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ALLO jongens ! 

Hebben jullie reeds‘horen spreken-over-den Zweed Henrik 
Karhunen, die veertig jaar geleden, de bewoonde wereld ver- 
liet, om in de eenzame vallei van de Torne-rivier bij de Finse 
grens naar goud te gaan zoeken ? 

Sinds 1907 had men over Karhunen niets meer vernomen. En 
nu komt Hij plotseling in 't midden der belangstelling te staan, 
omdat hij na 40 jaar zoeken, toch een goudmijn ontdekt heeft ! 





Dat gedrag van Karhunen kan men van uit twee verschillende 
standpunten bekijken. 

Men kan het betreuren, dat Karhunen veertig jaar van zijn 
leven aan zijn goudkoorts opgeofferd heeft, terwijl hij die jaren 
toch wel op een andere en nuttiger manier zou hebben kunnen 
doorbrengen. 

Maar men kan er ook de noeste volharding in bewonderen, 
van den man, die alles aan zijn roeping, (al is die dan ook 
niet erg verheven), opgeofferd heeft. En die deugd van stand- 
vastigheid is in onze moderne wereld nogal zeldzaam ! 


Met een flinken handdruk van 
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kolonie stevent... 


daar werkt ? 


bieden. 


(Foto Gevaert.) * 
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Er bestaat veel kans, dat hij naar de 


Neemt hij geen « Kuifje's » mee voor 
je oom, je tante, je broer of je zus, die 


Een mooier geschenk dan een abonne- 
ment op « Kuifje » kan je hen Tue 


Bij de ontvangst van ieder nummer 
zal men ginder aan je denken... 


LEO VERREYDT, Hasselt. — Een griffoen is een my- 
ihologisch dier. Een combinatie van cen leeuw en eem 
arend. Het wordt gebruikt als zinnebeeld der waak- 
zaamheid. 


ANTON DEURINCKX, Gent. — Ik heb je schrijven 
goed ontvangen. Het heeft me hartelijk genoegen ge- 
daan. Heb je je toetreding tot onze Kuifjesclub reeds 
ingezonden, Anton ? Met mijn beste groeten. 


GODELIEVE VAN DER LINDEN, Herentals. — Het 
heeft me genoegen gedaan je briefje te lezen waarin 
je me schreef, dat de tekeningen en verhaaltjes van 
Lig en Tonet TIMMERMANS je buitengewoon in den 
smaak vallen. Ik geloof, dat alle meisjes die geil- 
lustreerde sprookjes wel apprecieren. 


JOS. BURVENICH, Nijmegen. — Hoe vond je ons 
speciaal Paasnummer? Ik zie met belangstelling 
>n verhaaltje man je hand tegemoet. Met een flinken 
handdruk ! 


WIL JE 'N VRIEND EEN DIENST 
BEWIJZEN ? 


LEER HEM « KUIFJE » KENNEN ! 





REGINA P., Molenbeek. — Het schijnt, dat 
je je schuldig ‘gemaakt hebt zan overdaad, Regina, ter 
gelegenheid van de bruiloft van je zus. Met mijn beste 
groeten en tracht in "t vervolg wat soberder te zijn ! 


` PIET VAN DER AUWERA, Antwerpen. — Je schijnt 


niet te weten Piet, dat de sprookjes van GRIMM van 
de hand van twee mensen zijn, de gebroeders JACOB 
en WILLEM GRIMM. De eerste werd in 1785 gebo- 
ren, en de tweede een paar jaar later, 


WARD WOUTERS, Kortrijk. — Je hadt wel goed ge- 
luisterd naar de radiouitzending. Godfried van BOUIL- 
LON is uit BOONEN (Boulogne) afkomstig en sprak 
Nederlands ! 


RIK DE LEEUW, Aalst. — Binnenkort zullen we het 
Kuifjeslied in ons blad publiceren. Dan zal je het 
thuis op de piano kunnen leren. Nog een beetje-ge- 
duld. Tot genoegen. 


KUIFJE 
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N'18 — 1 MEI 1947 


E BUITENGEWONE WERELDREIS 
VAN CORENTIN FELDO: 


(Tekst en tekeningen van PAUL CUVELIER) 


Hier moeten we scheiden vrien 
fen! Maar niet voor lang, want 
Corentin komt weldra weer. 











aan den horizon. 


le reis verloopt zonder nieuwe Een weinig later worden 
incidenten. De stad verrijst Moloch en Belzebub bij 


im ondergebracht. 





S! Verheugt U, 
3 want onze geliefde prinses 
werd weergevonden!Mor- 
gen zal er een stoet door. 





De sultan die reeds wanhoopte aji gi a 
ijn dochter nog ooit terug te sche beleve. TER 


ste uren vertelt H ...De herauten lezen de proclamatie af. 





zien, omhelst haar nu innig. 














B T : 

[8 Hal Daar is die jonge vreemdeling,die ons 

E| zo deerlijk beelgenomen heeft. We moeten 

፳ ons van hem zien meester te maken,want 
anders valt de wraak der hogepriesters te vrezen! 
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ULLIE zullen ongetwijfeld al wel 
J ergens gelezen hebben, dat de Zuid- 

Amerikaanse Indianen spijts de 
grote taalverschillen welke hen verdelen, 
er niettemin in geslaagd zijn om zonder 
de tussenkomst van een tolk naar elkaar 
lange brieven te schrijven. Hun systeem 
is zeer eenvoudig: zij gebruiken een 
beeldentaal, die door iedereen verstaan- 
baar is. Zelfs zonder het minste Apachen- 
of Comanchenbloed in jullie aderen te 
hebben, kunnen jullie het gemakkelijk 
lezen. Kijk maar : 


KA us TA 


MAN Vrouw KINDEREN PRIESTER SCHOEN- 


ağa 


TENT Kers. 





Hospitaal 


Op deze wijze kunnen jullie alle le- 
vende wezens, mensen, dieren, enz. uit- 
beelden. 

Om handelingen uit te drukken, zoals 
lopen, gaan, slapen, enz., en zekere toe- 
standen (gekheid, dood, slaap, enz.) gaan 
ze als volgt te werk : 


እ ደዳ 


°. 
N [ዐመዘ Doop Zor 


ZIEN - LUISTEREN HONGER VERLOREN 


Abstracte dingen zijn natuurlijk in die 
beeldentaal niet zo gemakkelijk uit te 
drukken. Maar er valt licht wat op te 
vinden : 


Ode 


Aip Nooit Veel 





Bos PATROVILLE MippaG Avon 


Volgende week kom ik daar op terug, 
en zal ik jullie 'n boodschap in beel- 
dentaal bezorgen. 

WOUDLOPER. 











Nu gaan we eens 
voor goed met el- 
kaar afrekenen! 








IJ zullen nu overgaan tot het com- 
mando van ons fototoestel. 

De enige verandering aan mijn 
toestel aangebracht, was een gaatje aan 
het uiteinde van den kleinen hefboom. 
Dan bouwde ik, uit licht hout, een soort 
kleine omlijsting, gelijk aan bijgaande 
tekening, die gemakkelijk boven op den 
zak van het toestel kan bevestigd wor- 
den. 


Ja, je bent de sterkste! 
/ geef het opt Ís toch | | 
nutteloos... 





Jullie kunnen op mijn. schets zien, dat 
het noodzakelijk is het hefboompje, dat 
de sluiter moet loshaken, in de ge- 
wenste richting vast te maken, door 
een kleine gummi- of een spiraalveer. 
Van den anderen kant wordt het vast- 
gehouden door een fijn licht draadje. 
Dit alles werd in de goede richting aan 
het touw van den vlieger bevestigd. 
Jullie begrijpen nu wel dat, wanneer 
het draadje brak, de veer mijn toestel 
een momentopname deed maken. Hoe 
deed ik nu de draad doorbreken ? 


Ik had reeds de ondervinding opge- 
daan, dat oude schoenveters, die gans 
versleten waren, een interessante eigen- 
schap bezitten : ze branden namelijk zo 
langzaam als zwam. Die eigenschap wou 
ik benuttigen. Een dergelijke veter is 
gemakkelijk te vinden. En dan moet je 
berekenen in hoeveel tijd een centimeter 
daarvan in den wind opbrandt. 


Ik sneed dus stukjes van mijn geïm- 
proviseerde wiek, ongeveer op 3 minuten 
tijd berekend. Ik schoof het uiteinde van 
deze wiek op dat fijn draadje, dat het 
hefboompje van mijn fototoestel de lucht 





Ga je me dat 


Wat krijgt 


eens uitlegq: hij nu weer 


voor? 


in ging, het vuur aan het andere uit- 
einde van mijn wiek... 

Nu begrijpen jullie de uitwerking: 
drie minuten nadien, knipte het lucht- 
toestel zijn objectief, want dan was de 
wiek opgebrand en brak zodoende het 
kleine draadje dat het hefboompje te- 
rughield. De foto was gemaakt ! 





` VEER 


Wat denken jullie daarvan ? Is dat- 
geen fijn systeem ? En interessant ? Deze 
die mij een dergelijke foto opstuurt zal 
mijn persoonlijke gelukwensen mogen 
verwachten ! 


x 


Die ellendeling wilde de 
wee kinderen verdrin- 





HEDEBAUT, — De in de 
dagbladen of boeken gedrukte fotos zijn 
middel van cli ie 
digd worden, doch ES Ducem 
ge- 

noeg tamelijk duur. 
let enig idel voor den 


on! x 
liefhebber. 
over spre- 


voor een 
zal ik er noc] 


Albert ADAM, Tilburg. — Binnen kor- 
ten tijd zal ik eens over de toverlan- 

Ch. VAN RANSBEEK, Sint-Gillis. — 
Wat wou je schrijven « rabot » of 
< robot 2 7 


Rp 
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E Belgische baskett-ball-( korfbal)- 

ploeg ging te Parijs de Franse 

ploeg, die als favoriet op de lijst 
voor het komende kampioenschap van 
Europa fungeerde, verslaan. 

De Parijzenaars waren zeer lief. Ze 
juichten de overwinnaars van hun land- 
genoten zonder enige terughouding toe. 

— Bravo ! bravo ! riepen de toeschou- 

wers. 
De beste afgevaardigden, de gevoelige 
Kets, slikte den bal, dien hij in handen 
had, van verbazing bijna door. En wel 
niet zonder reden 7 

Weten jullie, wat de middelmatige 
lengte van de Belgische ploeg was ? Een 
meter twee en tachtig. 

Om niet meer voor « kleine Belgen » 
door te gaan, besloten Kets en zijn vrien- 
den een volgende maal te Parijs bij de 
match op stelten te lopen, zoals de be- 
woners van de Landes die gebruiken om 
hun schapen te hoeden. 


* 

Mijn vriend Kuifje ontving van een 
lieve lezeres uit Spy een brief : < Ik las 
uw « Blauwe Lotus » en ik hou er veel 
van, omdat ’t *n schrikwekkend avontuur 
is, en mijn broers sindsdien steeds vech- 
ten... » 

Waneer zal Kuifje eindelijk de me- 
daille voor lichaamsopvoeding bekomen? 
Of draagt hij nog niet genoeg bij, tot de 
uitbreiding onder de jeugd van de boks- 
sport, het worstelen en de jiu-jitsu?... 


* 

De Portugese voetbalspelers, die het 
Franse elftal kwamen ontmoeten, brach- 
ten voor elke Franse ploegman twee pond 
koffie als geschenk mede. 

Wanneer die Portugezen eens naar 
België komen, zullen zij er iets anders 
moeten op vinden, want in België is er 
meer dan genoeg koffie. Maar onze Dae- 
nen, Puttaert en de anderen zouden de 
Portugezen zeker dankbaar zijn, moesten 
die een of andere koloniale waar mede 
brengen b.v. enkele kilo's anthraciet… 


* 

Kennen jullie de geschiedenis, die onze 
sympathieke vrienden Janssen em Jans- 
sens overkwam een twintigtal jaar ge- 
leden ? Neen ? Hewel ik zal ze jullie ver- 
tellen! In dien tijd, waren onze twee 
bolhoed-detectieven, behekst door den 
voetbal, en om de sport te dienen, beslo- 
ten zij zich als kandidaat-scheidsrechters 
voor te stellen. Dit is een zeer delikate 
rol, want de scheidsrechters zijn dikwijls 
het slachtoffer van het partijganger- 
publiek. Doch Janssen en Janssens zijn 
niet bevroren en niets kan hen doen sid- 
deren. Zo kwamen ze voor hun examen 
en de jury te staan. 

— Heeft U wel al uw zinnen te zamen? 
vroeg plots een lid van de jury. 

— Eu!... Natuurlijk, antwoordde Jans- 
sen. 

— Ik zeg zelfs meer, antwoordde Jans- 
sens. Natuurlijk ! 

— Wel, vervolgde de ondervrager, 
waarom wil U dan scheidsrechter wor- 
den ፻... 


> 





EEN ziel die me zou aanhoord 

hebben; iedereen rondom mij 

bleef ongevoelig voor mijn leed 

— zo scheen het althans — ver- 
mits niemand trachtte mijn lot te ver- 
lichten, of zelfs maar een woordje ten 
beste te spreken voor mij. 

Uiteindelijk toch werd ik door een on- 
verwachte omstandigheid de bescherme- 
ling van een van de matrozen; deze hoe- 
wel onmachtig tegenover de ruwe han- 
delwijze van den kapitein, was tenminste 
sterk genoeg om de kwellingen van mijn 
gelijken te doen ophouden. Die man 
heette Ben Brace. Ik weet niet of het 
zijn ware naam was, ofwel of hij deze 
op zee verdiende : ik hoorde hem nooit 
anders noemen en zo stond hij opge- 
tekend op de rol. Andere matrozen droe- 
gen overigens namen als Tom Browline, 
Bill Buntline, en dergelijke, alle familie- 
namen overgeérfd van een lange serie 
voorouders, simpele matrozen als zij 
zelf. 

Mijn beschermer heette dus Ben Brace, 
en hoewel een ander die naam beroemd 
maakte, toch blijf ik hem met die naam 
noemen uit waarheidsliefde. Het was 
voorzeker niet mijn verdienste die mij 
de bescherming van Brace be- 
zorgde; evenmin was het het 
gevolg van tedere sympathie : 
sinds lang kende zijn hart die 
gevoeligheid niet meer, die el- 
lende en miserie afstompen; hij 
ook had hatelijke bejegeningen 
ondervonden, die hem hard- 
vochtig hadden gemaakt; en zo 
hij, op het ogenblik dat ik hem 
leerde kennen, ruw was en nors, 
dan moet die toegeschreven aan 
wat hij doorstaan had; in zijn 
binnenste was hij, als de meeste 
mensen. goedhartig. 

Een echte zeewolf, die Ben 
Brace; de beste matroos aan $ 
boord, zo bekende het zijn eigen Í 
metgezellen, schoon hij een of 
twee mededingers had. Ge hadt 
hem eens aan 't werk moeten 
zien, als er storm op handen 
was: hij klauterde de touw- 
ladders op om een topzeil-in te 
reven, zijn dichte gekrulde ha- 
ren in den wind, met op zijn 
-wilskrachtig gelaat die uitdruk- 
king van kalme durf, als een 
uitdaging aan de storm. Grote 
Bestalte, zeer evenwichtig ge- 
bouwd, lenig en zenuwachtig 
eerder dan struis, met een weel- 
derige bruine haartooi; want 
hij was nog jong, en de jaren 
hadden hun sporen nog niet ge- 
trokken door zijn haarbos. Zijn 
gelaat, gebruind door weer en 
wind, open en goedig, niettegen- 
staande zijn ruwheid, en, wat 
vreemd is voor een matroos, 
die weinig tijd heeft om zich te 
Scheren, glad geschoren. Hij 
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Op zekeren dag sloeg 












KORTE INHOUD : Buiten 't weten 
van zijn ouders heeft de jonge Will 
zich als scheepsjongen op de « Pan- 
doer » laten engageren. Hij komt 
tot de ontdekking dat hij in een 
boevenbende terecht gekomen is... 





hield van een zuiver gezicht, naar hij zelf 
zei, en het zijne was er een spre- 
kend bewijs van. Niet dat hij een van 
die dandies was, die men ziet rondlopen 
in blauwe jas, met fantasiekraagje; nooit 
droeg hij iets anders dan een donker- 
blauw Guernesey-hemd, strak om het 
lijf, dat zijn forse ledematen deed uit- 
komen. Een beeldhouwer zou in bewon- 
dering blijven staan zijn voor die slanke 
zuivere halslijn, de brede volle borst, 
ongelukkig ontsierd, als bij de meeste 
zeelui, door de tatouage; men kon er 
evenals op de armen de hieroglyphen 
ontwaren, die gebruikelijk zijn in zulke 
omstandigheden : een anker; harten met 
een pijl doorheen, twee B's, met menig 
initiaal, aan de linkerkant van de borst, 
een of andere vrouwenfiguur. 
Zo was mijn vriend Ben Brace, en 
ziehier hoe ik hem tot beschermer kreeg. 
li fi ki P Niet lang na 
iz mijn aankomst 
aan boord, ont- 
dekte ik met ver- 
bazing, datde hal- 
ve bemanning uit 
vreemdelingen 
bestond. Dat leek 
me vreemd daar 
ik altijd gedacht 
had dat de En- 
gelse schepen 
voeren met ma- 
trozen uit de drie 
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hij me zelfs in 't gelaat... 


koninkrijken, en dit schip nu had 
voor drie kwart een bemanning bestaan- 
de uit mannen van verscheiden naties. 
Fransen, Spanjaarden, Portugezen, Hol- 
landers, Zweden, Amerikanen, Italianen; 
ieder volk was om ,zo te zeggen ver- 
tegenwoordigd, in dit schurkennest, door 
de akeligste nietsnut uit elkeen van die 
landen. Op de 40 individus van de be- 
manning van de « Pandoer » kan ik 
slechts uitzondering maken voor twee 
lui, zonder boosheid: Ben Brace en 'n 
sukkel van een Hollander, die een heel 
ongelukkig leven had. 

Onder die Amerikanen was er een ge- 
naamde Bigman, een speciale vermelding 
waardig. Hij deed zijn naam eer aan: 
hij was dik en ineengedrongen, had een 
woest aangezicht, droeg een baard die 
menig kaper hem zou benijd hebben. 
Later vernam ik inderdaad dat zijn eige- 
naar een echte zeeschuimer was. 

Bigman was twistziek, en liet nooit 
de gelegenheid ontsnappen om iemand 
te dwarsbomen; wat niet beletté dat hij 
een moedig man was, een goed zeeman, 
en hij maakte deel uit van het drietal 
dat zich het recht voorbehield, met Ben 
Brace, om de anderen te slaan en het 
onrecht te wreken. Ik hoef er waar- 
schijnlijk niet aan toe te voegen dat ze 
mededingers waren, en dat het natio- 
naal vooroordeel ten basis lag aan hun 
wederzijdse gevoelens, Aan hun rivaliteit 
dankte ik de bescherming van Ben 
Brace, 

Onbewust had ik, ik herinner mij 
niet meer hoe, de Amerikaan gekrenkt; 
in alle geval het was een kleinigheid; 
wat er ook van ‘zij, Bigman was ge- 
raakt en liet het me voelen op dui- 
delijke wijze. Op zekeren dag zelfs sloeg 
hij me in het aangezicht; Ben stond 
er bij; toen hij die gewelddaad 
zag, die des te wreder was naar- 
mate ze meer onverdiend was, 
sprong zijn hart op in zijn borst. 
hij wipte zich uit zijn hangmat, 
snelde op Bigman toe, en bracht 
hem op de kin een vuiststoot op 
zijn John Bull's toe. 

De Amerikaan wankelde en viel 
tegen een van de kisten aan; 
hij herpakte zich dadelijk, be- 
klom het dek gevolgd door mijn 
beschermer, alwaar onder de alge- 
mene belangstelling van de matro- 
zen een bokspartijtje ten beste 
werd gegeven. Geen der officieren 
kwam er tussen. De kwartiermees- 
ter kwam naderbij, niet echter om 
er een einde aan te stellen; hij ook 
stelde er hevig belang in; de kapi- 
tein bleef op het brugdek, zonder 
zich in het minst er om te bekreu- 
nen hoe dat zou aflopen. Ik was 
wel wat verwonderd over die 
tuchtloosheid; maar er gebeurden 
dagelijks. zoveel verrassende din- 
gen aan boord van de « Pandoer », 
dat het mij niet meer verwonderde. 





li, Mi 


Daar waren eens twee boeren, een rijke 
en een arme. Dat arm boerke woonde met 
zijn dochter in een klein. hutteken en ze spaar- 
den totdat ze wat veld konden kopen. Ze 
gingen naar den rijken boer en kochten 
van hem een akker. 's Anderendaags be- 
gon het arm boerke er op te werken en te 
spitten, en zie nu, hij vond daar een ijze- 
ren kistje, waar een schat van gouden geld 
in zat. Hij verschoot geen beetje, liep 
er mee naar zijn dochter, en samen dansten 
ze van blijdschap. Ze haalden er de ge- 
buren bij om naar hun gouden geld te 
komen zien. Dat kwam natuurlijk aan dien 
rijken boer zijn oren en die maakte dat 
hij er rap bij was en zegde: 

— Die schat is van mij, want die zat 
al in mijn grond als ik hem verkocht. 

— Neen, zegde het arm boerke. Als ik 
dien schat gevonden heb was het mijn 
akker. 

Geen van de twee wilde toegeven en ze 
begonnen zodanig ruzie te maken dat ze 
aan hun eigen woorden niet meer uit ge- 
raakten. 

— Weet ge wat, zegde de dochter van 
het arm boerke, gaat naar den koning en 
doet daar uw geval uiteen. 

Ze gingen naar den koning en deden 
hun geval uiteen. Maar de, koning wist 
zelf niet goed, wie van de twee er nu ge- 
lijk had, en hij zegde: Ç 

— Gaat terug naar huis en degene, die 
mij morgen het beste antwoord brengt op 
de drie volgende vragen zal den schat krij- 
gen. En die vragen zijn: Wat is er het 
Schoonste, wat is er het rijkste en wat 
blinkt er het meest op de wereld? De twee 
boeren gingen terug naar huis en ze begon- 
nen alle twee met hun kop in hun han- 
den te zitten en te denken. De rijke boer 
wist al rap wat hij aan den koning zou 
zeggen, maar het arm boerke vond geen 
enkel antwoord. 's Morgens, als zijn doch- 
ter naar beneden kwam, zat hij nog altijd 
te denken. 

— Vader, zegde zij, ik geloof dat ik 
het gevonden heb. En ze fluisterde de ant- 
woorden in haar vader zijn oor. Dan ging 
hij met goeden moed naar den koning, sa- 
men met den rijken boer. Deze zegde : 

— Het schoonste op de wereld is mijn 
dochter, schoner meiske bestaat er niet. 
Het rijkste zijt gijzelf en wat het meeste 
blinkt is de schijn van gouden geld. 

— Eigenaardig, zegde de koning, en gij 
nu, 
— Het schoonste is de Lente, het rijkste 
de Herfst en wat het meeste blinkt : de zon. 

De koning was verwonderd dat zo een 
simpel boerke zó'n goede antwoorden had 
gevonden. 

— Hebt gij dat wel 
vroeg hij. 

— Neen, sire, mijn dochter heeft het 
mij in 't oor geblazen. 

— Dan hebt gij wel een slimme dochter, 
zegde de koning. 

De schat behoort u toe. En zeg aan uw 
dochter dat ze morgen komt, niet in den 
dag en niet in den nacht, niet te paard en 
niet te voet, niet gekleed en oak niet naakt. 
Als ze dat kan, zal ik met haar trouwen 
en haar koningin maken. 

Het boerke ging blij met zijn schat naar 
huis, en hij vertelde aan zijn dochter wat 
de koning over haar had gezegd. 


e 


zelf gevonden? 


ANE. 


DE SLIMME BOERENDOCHTER 


— Ik heb nog tijd tot morgen, zegde de 
dochter. Ik zal eens nadenken. 

's Anderendaags, tegen den avond, 
kléedde ze zich half aan met lappen en 
vodden, nam een ram en reed, op hem 
gezeten, naar het paleis en kwam daar aan 
juist op het oogenblik dat de wacht werd 
afgelost. Het was dus dee dag meer en 
toch was de nacht nog niet begonnen. 
Daar het al donker begon te worden, kon- 
den de soldaten niet goed zien wat er kwam 
aangereden, en ze liepen naar den koning 
en zegden : 

— Daar komt iets aangereden, niet te 
voet en niet te paard, het is niet gekleed 
en toch is het niet naakt. 

— Dat is dan die slimme boerendochter, 
die mijn vrouw gaat worden, zegde de ko- 
ning en-hij ging haar aan de poort afha- 
len. 's Anderendaags trouwde de koning 
met de slimme boerendochter en heel het 
land was in feest. 

— Maar, zegde de koning 5 avonds te- 
gen zijn vrouw, ge moogt uw slimheid 
nooit tegen mij gebruiken, 

De koningin beloofde het, en ze waren 
samen heel gelukkig. Maar op een keer 
was het beestenmarkt in de stad, en er 
was een boer die een schoon kalfje had 
gekocht. Hij kreeg dorst en wilde in een 
herberg binnengaan, daarom bond hij het 
kalf vast aan een kar, die daar voor de 
herberg stond. Als hij nu gedronken had, 
kwam hij buiten, samen met den eigenaar 
van de kar. Die zegde: 

— Wat een schoon kalf, dat is van mij, 
want al wat aan mijn kar vast is, is ook 
van mij. 

De boer, die het kalf gekocht had, wilde 
dat natuurlijk niet zo laten en ze gingen 
samen naar den koning om zijn raad te 
vragen. Hij zegde: 

— Wat aan mijn paleis vast is, is van 
mij. Dus wat aan uw kar vast is, is van u. 

En de boer met de kar nam het kalf 
mee naar huis. De andere ging naar de 
koningin en deed zijn geval uiteen, en ze 
fezelde hem een bijzonderen. raad in zijn 
oor. 's Anderendaags morgens, terwijl de 
koning voor zijn venster zat, ging de boer 
met een net voor het paleis overendweer 
wandelen en deed alsof hij aan 't vissen was. 

— Wat is die nu bezig? vroeg de ko- 
ning aan de koningin. ^ 

— Aan 't vissen, antwoordde de koningin. 

— Toch niet tussen de kasseien zeker ? 

— Waarom niet? vroeg de koningin, 
als er tegenwoordig wel kalfkens aan de 
karren groeien, waarom zouden er dan 
geen vissen tussen de kasseien zwemmen ? 

De koning verstond dat het een opge- 
maakt spel was tegen hem en hij werd 
zodanig kwaad, dat hij beval dat de ko- 
ningin dadelijk het paleis moest verlaten. 

— Mag ik meenemen hetgeen ik het 
liefste zie hier uit het paleis? vroeg zij. 

Dit werd haar toegestaan, en ze liet door 
twee knechten den koning buitendragen. 

— Gij zijt hetgeen ik het liefste zie, 
zegde ze hem. 

Dit hoorde de koning zo gaarne zeggen, 
dat hij zijn slimme koningin terug mee in 
zijn paleis nam. Daar wonen ze nu nog 
en zijn er heel gelukkig. En die boer heeft 
zijn kalf al lang terug. 't Is bijna een koe. 

Volksvertelsel naverteld door 
Lia TIMMERMANS. 


NIEUWE AVONTUREN VAN KUIFJE EN BOBBIE 


— DE ZONNETEMPEL 


. TEKST EN TEEKENINGEN VAN HERGÉ 




































Ik weten waar man is die jij zoe- 
ken...Jij wapens kopen en morgen ko 
4 men met de zon bij brug van Inca... Ik 
Jij leiden.. Jij begrepen? Brug Inca, 
et begin van zon.../jj nu vlug weg!l 


xL Y E 


ሠ:-= | 
| Maar indien het eens 
een hinderlaag 

maest zijn ? 












| Jij niet nàar ginder 
kijken... Jij schoen 


" binden... 


Dat is een meevaller!Nu hebben 
we eindelijk toch 'n gids? 















| lk goeden raad geren... 
Jij niet verder zoeken 
naar jij vriend, want 
groot gevaar!... 












'n Kleine medsille?.| 
Ja; wat moet ik | 
daatmee aanvangen? 







Jk weten, señor!.. Jij de 
| /rein herinneren?... Veel 
geluk hebben... Maar niet 
altijd !... Luister naar ik: 
Jij niet vertrekken... 


lk U bedanken, 
[TA maar ik toch 
መመመ vertrekken! 


° JE 


Jot daar toe! Kom 
Bobbie, we gaan den 
kapitein zoeken. Hij zal 
verwonderd. opkijken; 


፻ jij gezien hebben ver- 
dedigen kleine Indiaan. 
Jij goed en dapper... 

| |#He!...Mag ik we- 


ten mel wien iK... 


Spijtig voor Ji... Maar 
jij toch willen vertrek- 
ken. Neem deze ding 


tegen gevaar... 



















( # niet Koen kunnen, | 
gor... Hij zijn ziek! 


Duizend duivels ! MO ai 
blijft de vent die ons 
den weg ging wijzen ፡ 


aten we yim / 
inhale 


he 
n. 
ቆ 





(Alle rechten voorbehouden.) 


Het was een langdurig ge- ' 
vecht, dat eindigde als alle rel- 
letjes tussen een Engelsman en 
een Amerikaan : Bigman werd 
deerlijk toegetakeld; het baard- 
loos deel van zijn aangezicht 
werd donker-blauw onder de 
harde mokerslagen van zijn te- 
genstrever; eindelijk viel hij als 
een geslachte os op het dek 
neer, en moest willens nillens <= 
zijn nederlaag erkennen. / 

— "t Zal wel genoeg zijn voor ! 
vandaag of niet ? schreeuwde 
Ben hem toe, bij de laatste slag. 
En luister nou goed : als ge ook 
nog maar één vinger uitsteekt 
naar het kind, krijgt ge een 
dubbele portie. Het is een En- 
gelse boy, , zowel als ik; de an- 
deren pesten hem al genoeg, 
dan dat hij nog gesard moet 
worden door de zoon van een 
Roodhuid; denk er om ! En gij 
allen hier, voegde Ben eraan 
toe, houdt uw handen van hem 
af, of ge krijgt het met mij 
aan den stok ! Begrepen ?! 

Sindsdien stak niemand geen 
vinger meer uit naar de be- 
schermeling van Ben Brace; de 
afstraffing wierp haar vruchten 
af, en mijn bestaan werd wat 
draaglijker. Mijn nieuwe vriend 
echter, sterk genoeg om de be- 
manning in toom te houden, 
vermocht niets tegen de officie- 
ren; kapitein, kwartiermeester 
en schrijnwerker bleven mijn 
beulen. 


HOOFDSTUK IV 


Wat niet belette dat mijn toe- 
stand er heel wat door verbeterd werd; 
ik kreeg mijn volledig deel eten en plum- 
duff, ik werd niet meer aan de deur ge- 
zet in het vooronder, men liet mij op de 
kisten slapen; een matroosschonk me zelfs 
een oude deken, om Ben in het gevlei 
te komen; een andere gaf me een zak- 
mes met een touwtje als ketting: zo 
kon ik het om mijn hals hangen; kortom, 
eenieder bracht zijn steentje bij, en het 
duurde dan ook niet lang, of ik was 
volledig uitgerust, en kwam niets meer 
tekort, dank zij den invloed van Ben. 

Ik was er niet weinig mee in mijn 
schik, spijts het feit dat dit alles meest- 
al van mensen kwam die me flink had- 
den bedeeld met schoppen en meppen; 
ik ben echter nooit haatdragend ge- 
weest, en gezien mijn vereenzaming viel 
het mij licht vergiffenis te schenken 
aan wie mij wat voorthielp met een of 
ander; daarbij had ik zo geleden onder 
het derven van al die kleinigheden, die 
me nu werden geschonken, dat ik nu 
overgelukkig was met die cadeautjes. 
Men gaat immers nooit scheep zonder 
een dubbel stel kleren; men neemt bor- 
den met zich mee, een mes, vork, beker, 
in een woord al wat nodig is; in mijn 
haast om thuis weg te lopen, had ik er 
niet aan gedacht de meest noodzakelijke 
voorwerpen mee te nemen; met lege 
handen was ik vertrokken : ik had zelfs 
geen hemd meegenomen ! 

Ik had dus erg verlegen gezeten, tot- 
dat Ben Brace zijn tegenstrever tegen 
de planken sloeg, en mijn situatie totaal 
veranderde; ik was er hem zó dank- 
baar om! Mijn dank werd nog veel 
inniger bij een nieuw incident: sinds- 
dien ook scheen mijn beschermer Bog 
meer van mij te houden. 

Het incident dat ik ga aanhalen, had 
zich vroeger reeds voorgedaan. Het is 
een feit, dat de meeste schippers de 





Hij wierp zich op Bigman... 


wreedste behandelingen mogen toedie- 
nen aan de sukkelaars die ze in dienst 
hebben, en dit zonder in het minst te 
moeten vrezen voor straf; hun bruta- 
liteit wordt door niets anders beperkt, 
dan door de verduldigheid en de gela- 
tenheid van hun slachtoffers. Over "t al- 
gemeen hebben de matrozen, die onaf- 
hankelijk zijn van karakter en stout- 
moedig, niet veel te duchten van de wil- 
lekeur van de officieren, die hun rechten 
erkennen en ze voorrechten schenken; 
maar wee de zwakkelingen en schuch- 
teren: treffen deze een brutale kapi- 
tein, dan gaan de poppen aan het dansen! 
Tot mijn groot spijt moet ik toegeven, 
dat er heel wat zijn van deze laatste 
soort in de Engelse marine. 


Ge kunt u de massa kwellingen niet 
inbeelden in dit geval: het leven van 
kajuitsjongens, jonge matrozen, zelfs 
oude zeelui die geen weerstand kunnen 
bieden aan die schandelijke tyranmie, is 
waarlijk ondraaglijk; gedwongen tot on- 
verpoosd werken, overmand door ver- 
moeienis tot ze er bij neervallen, om de 
minste tekortkoming afgeranseld, dik- 
wijls zonder een schijn van reden, be- 
handelt men ze als slaven : hun baas 
interesseert zich zelfs niet eens aan hun 
behoud ! 

De straf die men hen toedient, als ge 
dat tenminste nog een straf kunt heten, 
brengt dikwijls hun leven in gevaar; niet 
zelden valt het voor, dat de dood er 
op volgt; in elk geval, meestal veroor- 
zaakt ze ziekten met fatalen afloop. 

Wij zijn er allemaal mee akkoord, dat 
het gezag van een kapitein uitgebreider 
moet zijn, dan dat van een bedrijfsleider; 
de veiligheid van het schip staat op het 
spel; men heeft dat dikwijls genoeg her- 
haald en niemand zal dit betwisten. Nooit 
heeft men de natuur van die macht in 
twijfel getrokken, doch wel het gebrek 


=S 


aan verantwoordelijkheid in het aanwen- 
den, alsook het ontbreken van voldoende 
wetten tegen dergelijke misbruiken. 
Totnogtoe, werd de straf, voorzien 
voor zulke gevallen, nooit toegepast, of- 
wel was die straf zo onevenredig met 
het te straffen misdrijf, dat ze hen 
steunde in de gedachte, dat ze niet 
verantwoordelijk waren voor de geweld- 
daden aan boord gepleegd, verre van als 
tot voorbeeld te strekken voor de ande- 
ren. Daarenboven, kan de kapitein altijd 
de feiten loochenen vóór zijn slachtoffer, 
dat meestal geen aanklacht durft indie- 
nen, uit vrees niet te worden aanhoord 
of er later voor te moeten boeten, als de 
kwartiermeesters hem maar enigszins 
willen naar de mond praten, wat geld 
en vrees wel klaar spelen. Daarbij komt 
nog het feit, dat de vreugde van het 
weerzien van familie en vrienden, van 
het verlost zijn van al die kwellingen, 
de matrozen alle wraakgedachten uit het 
hoofd zetten; en de ongelukkige, die be- 
sloten had een klacht in te dienen, laat 
zijn beul ongestraft weer heengaan. 
De geschiedenis van de uitwijking loopt 
over van hatelijke feiten van dien aard, 
waarvan de arme uitwijkelingen de 
slachtoffers waren. Wat al narige verha- 
len en smartelijke hoofdstukken kunnen 
er niet worden geschreven over de mens- 
onwaardige behandelingen door die on- 
schuldige schepselen doorstaan vanwege 
hen, die ze feitelijk hadden moeten be- 
schermen en steunen ! Wij moeten ten 
diepste betreuren, dat de regeringen 
niet krachdadiger optreden tegen zulke 
onmensen, en niet met meer zorg waken 
over die sukkelaars, die elders een nieuw 
vaderland gaân zoeken uit armoede. 


(Wordt voortgezet.) 


Tekeningen van P. Cuvelier. 





DE SCHONE LEGEND! 
VAN SINT HUBERTUS 


E Heilige Hubertus werd rond 

656, in Aquitanié, geboren uit 

een adelijke familie. Men be- 

weert zelfs, dat hij van koning 
Chlodovech (Clovis) afstamt. Huber- 
tus bracht zijn lichtzinnige jeugd in 
allerlei ontspanning door. Het meest 
van al hield hij van de jacht. Dat 
18 ook de reden, waarom hij de patroon 
der jagers geworden is. Na een zekeren 
tijd geleefd te hebben aan het hof van 
Neustrië, moest hij daar vluchten in 
het jaar 644, om te ontsnappen aan 
de wraak van een zekeren Ebroin, en 
hij ging toen zijn diensten aanbieden 
aan Pepijn van Herstal. 

De bekering van Hubertus geschied- 
de op een wonderbare wijze, en doet 
aan die van St. Paulus denken. Hu- 
bertus was op zekeren dag op jacht 
in de Ardennen, toen hij “plotseling 
een prachtig hert zag komen opdagen. 
Het wonderbare dier droeg een schit- 
terend kruis in zijn gewei. Hubertus 
was ontroerd, en zag er terecht een 
waarschuwing in van de Voorzienig- 
heid. 

Hij bekeerde zich daarop tot het 
Kristendom. Dit gebeurde in het jaar 
683. Na zijn bekering hielp hij den Hei- 
ligen Lambertus, bisschop van Maas- 
tricht, bij zijn apostolaat. Na het over- 
lijden van zijn leermeester volgde hij 
dezen laatsten op. Hij bracht het stof- 
felijk overschot van Sint Lambertus, 
samen met den bisschoppelijken zetel 
van Maastricht, naar Luik over. De 
heilige Hubertus verwekte veel beke- 
ringen in de Ardennen, waar den af- 
godendienst nog niet helemaal uitge- 
roeid was. Na zijn dood werd het 
lichaam van Sint Hubertus overge- 
bracht naar de abdij van een Ardeens 
dorpje, dat naar hem genoemd werd : 
St Hubert. Deze heilige wordt aan- 
roepen tegen de razernij en zijn feest 
wordt gevierd op den derden Novem- 
ber. 

De postzegel, die deze legende illus- 
treert, draagt het nummer 655. 

FR. DEPIENNE. 








Zijn Majesteit Zuurpruim rijdt 
zelf aan het hoofd van zijn le- 
ger op 'n graatmageren schim- 
mel, 


het 





De schoonheid en de rust van 
Luilekkerland 
Bromberen niet, want zij ver- 
nielen alles op hun doortocht. 
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ENNEN jullie den oorsprong van het woord 8 Gazet » ? De eerste nieuwsbladen welke in Venietië 
gedrukt werden, kostten toen één € gazejta» per exemplaar. De &gazetta» was een koperen 
Venitizans muntstukje, 







Weten jullie wie de volgende bekende verzen geschreven heeft ? 
In 't verleden 
Ligt het heden, 
In het nu, wat 

Van deze verzen was Bilderdijk de dichter, 






worden zal. 












LLE knappe rekenaars, en zelfs die onder mijn vrienden, die niet veel van rekenkunde houden, 
hebben zich al wel eens afgevraagd, welk het grootste getal is, dat er bestaat. Wel, dar is het 
9. 





9 

cijfer negen, twee maal in de negende macht geplaatst en trapsgewijze geschreven: 9 
Moest je het resultaat van deze twee machten voluit schrijven in gewoon handschrift, dan zou je 
een getal bekomen van een lengte van 2.000 Km. ! Ja, ja, zegge twee duizend kilometer ! Je hele leven 
zou niet lang genoeg zijn, om dat cijfer voluit neer té pennen ! 














EN mijner lezeressen heeft me gevraagd, wie de naaimachine uitgevonden heeft. 
zekere Barthelemy THIMONNIER. Die man droomde er van, om eens een se 
te doen. Niemand nam zijn jarenlang geduldig werk ernstig op, tot hij op zekeren d 

in elkaar gestoken had, waarmee men naaien kon ! Een Parijse handelaar, die de eigen 
in de werkkamer van THIMONNIER bewonderd had, richtte in 1831 de eerste naai 
te Parijs. De kleermakers konden deze onverwachte concurentie niet dulden, en gingen de fabriek kort 

en klein slaan ይበ in brand steken ! THIMONNIER keerde naar zijn dorpje weer, en stierf er in 1857 
in de grootste ellende. 
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HORIZONTAAL : 3. Bezinelijk voornaamwoord. - Muzieknoot, — 4. Tenen vistuik. - Lidmaat, - 
Voorzetsel. - Persoonlijk voornaamwoord. — 5. Roemeense zilvermunt. - Grootmoeder. -. Landbouw- 
werktuig. - Voorzetsel. — 6. Een uiterst zeldzame avondvlinder. - Hoogste punt van berg, - Knop van 
planten en bloemen. — 7. Hoofdstad. - Kunstgreep. - Op dit ogenblik. - Afkorting van : Onderofficier. 






9. Muzieknoor. - kwinkslag. 


— 8. Edelgesteente in een oorhanger, oorbel. - Afkorting van : assistent. 
Uitgebreid lager onderwijs. — 


VERTIKAAL ; 4. Wellustig. — 5. nabootsing. — 6. Afkorting van 

























8. Bid (Latijns woord). — 9. Linnen doek waarmede de R. K. priester in de H. Mis hals en schouders 
bedekt. — 10. Tragedie. — 11. Voorzetsel, - Traag. — 15. Uitroep om iemand of iets te doen ophouden. 
— 16. Hoofddeksel. - Uitroep van pijn. — 17. Muziekinstrument bij de Maleiers en Chinezen. — 18. Chi- 
nese lengtemaat = 1 . — 21. Reuzenslang. — 22. Feestdronk, — 23. Slobkous (Zuidneder- 






lands). — 24, Honingd 





Weldra bereiken ze de voor 
steden van de hoofdstad var 
Luilekkerland. Angstvallig 
zien de vreedzame stedelinger 
hen van op hun suikeren wal 
len naderen, 


Ze vertrappelen de taarten, hou- 
wen met hun sabels in de wor- 
sten en gieten petroleum in de 't 
confituur. 


raakt de 
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UITLEVI 
DEREN EISEN ! HIJ ZAL ER OM 


KONING. VAN | CASCONE DE DE FONING LUPA DE JALOERSE RID. 
ERING DER. HEEMSKIN- / š i RUGT SCHI DRINGENDHEID SAMEN. DERS RADEN DEN KO- 
' = NING AAN, OP DEN 


— MESSIRE, SCHRUFT DAT KAREL DE GROTE 
zn DE VIER HEEMSKINDEREN BINNEN DRIE DA- 
5 = OEREN GEN ONTWAPEND EN IN SCHARLAKEN MAN- 
— SIRE, DIE EIS VERVULLEN, J TELS GEHULD, ZAL AANTREFFEN IN DE VLAK- 
BETEKENT HET VERLIES VAN A | : TE VAR ት መመ ERÈ 





| DE BENDE WORDT AANGEVOERD 


RUDT DE HERAUT NAAR 
LEGERKAMP ZULLEN AAN DEN KO- 
VEERTIEN e ረ 2 
` — EN MORGEN ZULLEN ZE ỌP BE- 
VEL VAN DEN KEIZER, ALLE VIER 








Ik sprak al over het gevaar van het 
snelheidsverlies bij vliegtuigen. Daarom 
stelt een lezer mij deze vraag: « Waarom 
is een zweefvliegtuig, zonder motor, niet 
in snelheidsverlies, van zodra het niet meer 
door een kabel getrokken wordt ? » 

Dit is een verstandige vraag, en menig 
lezer had ze kunnen stellen, daarom geef 
ik er graag dadelijk een antwoord op. 

Wij zullen, wanneer jullie het goed vin- 
den, een dubbele vergelijking mi n: 

Het vliegtuig met een motorfiets en het 
zweefvliegtuig met een gewone fiets, in de 
veronderstelling, dat de fietser zijn ketting 
verloren heeft en niet meer trappen kan. 

De moto kan zijn snelheid bewaren en 
zijn motor laat hem toe, niet alleen op 
pane baan te rijden, maar zelfs steile hel- 
ingen op te klimmen; het is hier als bij 
het vliegtuig dat opstijgt en vliegt, getrok- 
ken door zijn schroef. 

De wielrenner, wiens ketting plots door- 
breekt zal zijn snelheid verliezen, en 
tenslotte stilstaan en van zijn fiets moeten 
komen. Dit ware het geval voor het zweef- 
vliegtuig, dat, losgelaten, in snelheidsver- 
lies zou geraken. Doch wanneer de wiel- 
renner juist op het ogenblik van de breuk 
boven op de hel is, dan kan hij op het 
dal aansturen. Hij zal, bij het dalen zijn 
snelheid hoger opdrijven en zelfs een grote 
snelheid bereiken, wanneer hij aan den voet 

van den heuvel komt, wat hem door den 

aanloop zal toelaten nog een stuk vlakke 
weg of zelfs een kleine helling 
op te rijden; wanneer hij dan de top van- 
deze nieuwe helling bereikt, kan hij opnieuw 
een stuk naar beneden bollen en zo enkele 
kilometer afleggen, 
Hetzelfde gebeurt bij een zweefvliegtuig, 

. met dit verschil nochtans, dat de piloot 
zich niet afvragen moet of hij al dan niet 
een helling zal vinden om af te dalen. Van 
zodra het zweefvliegtuig losgelaten wordt, 
moet de piloot naar beneden sturen om het 
snelheidsverlies tegen te pue nu doet hij 
aan echte drijfviucht. Hij kan natuurlijk 
de beste voorwaarden van de drijfvlucht in 
ere houden, en zeer regelmatig naar bene- 
den komen, en dit in het langzaamst moge- 





Dit is 't zweefvliegtuig van den Amerikaansen 

geboren werd en in 1910 overleed. Chanute is vooral beroemd geworden door : 

proefvluchten met ‘zweefvliegtuigen. Hij bouwde en beproefde de machines der a 
gebroeders Wright. 


lijk tempo, dat voor een deel van de kwa- 
liteit van zijn toestel afhangt. Hij kan ook 
in steilere vlucht naar ben en zou 
een grotere snelheid bereiken, wat hem dan 
een langere vlakke vlucht zal toelaten. Hij 
kan zelfs met een goed voorbereiden aan- 
loop tot op een zeker he e opstijgen, 
doch niet meer zo hoog als de hoogte van 
dewelke hij in steile vlucht daalde. Zo 
bekwamen ‚geoefende piloten door deze 


steile dalingen op grote snelheid de kracht, 


om verscheidene kunsttoeren te verwezen- 
lijken, die men gewoonlijk slechts met van 
sterke motoren voorziene jachttoestellen 
kan bekomen. . 

Ik (oem niet, dat velen mijner vrienden 
een dergelijke exhibitie van kunsttoeren 
voor zweefvliegtuigen konden bijwonen, 
daar er sinds den oorlog geen meer waren, 
d.w.z. sinds zeven jaar. 

Ik hoop, dat jullie toch eens de gelegen- 
heid zullen te pakken krijgen, want het is 
werkelijk een verrassend schouwspel. 

Goed vertrouwd met het dreunen der 
motoren, weet ik nochtans hoe indrukwek- 
kend het op de toeschouwers inwerkt, wan- 
neer ze duik- of loodrechte vluchten van 
jachttoestellen, met een 1.000 P.K. motor 
uitgerust bewonderen, en dat ze rillen voor 
oordovende vluchten op het voorbijtrekken 
van eskadrillen in onberispelijke formaties. 
En m አተ ss ተጅ መ niets, — 
men de gratievol gen van grote 
zweefvliegtuigen kan bewonderen, die kunst- 
toeren uitvoeren. Als enorme meeuwen met 
verlamde vleu, , duiken ze, stijgen en 
draaien in geruisloze indrukwekkende stilte, 
ze hangen soms bijna levenloos in de lucht, 
wanneer ze zo heel langzaam tegen den 
wind in vliegen. Na een wonderbaar glijden, 
schuiven ze over het gras tientallen meter 
ver, om eindelijk stil te blijven liggen, 
onverschillig op een zeil uitrustend. Moch- 
ten wij in den loop van dezen Zomer op- 
nieuw dergelijke zweefvliegtuigmeetings be- 
wonderen. 

Jean TIM, Brussel. — Alle vliegtuigen 
kunnen drijven. Maar hoe zwaarder ze t.o.v. 
de oppervlakte van hun vleugels zijn, des 
te minder lang zullen zij kunnen drijven. 


Ik begrijp je tweede vraag miet goed. Het 
ontploffen van de obussen der luchtafweer- 
kanonnen vormde vele kleine wolkjes rond 
de vliegtuigen, wanneer deze door den wind 
dan samendreven, vormden zij soms lange 
slierten. 

ldy HUGGENBERGER, — Er bestaat 

maar een. Belgische _handelsluchtvaart- 

maatschappij : de Sabena. Je kan daar alle 

aanwervingsvoorwaarden aanvragen. Adres: 

, Koninklijke straat, Brussel. 

M. FONTA: Luik. — Het is precies 

z gaf trouwens den uitleg 
in een vorig artikel over de helicopter. 

VOET, Kortrijk. — Het voordeel van de 
drieledige schroef is, dat ze een minder 
grote diameter moet bezitten, om dezelfde 
kracht voort te brengen. Maar de construc- 
tiemoeilijkheid is veel groter, en laat niet 
toe ze op verkleinde modellen toe te passen. 
Een verkleind model van geringe afmetin- 
gen moet gewoonlijk met de hand geworpen 
worden, maar een goed model dat 60 cm. 
of meer zeilbreedte heeft, 
kunnen starten, wanneer het op een gl 
den bodem als cement of plankenvloer staat. 
De « Hurricane » heeft ongeveer 12 meter 


zeilbreedte. 

DE . — De vlotters van water- 
vliegtuigen zijn gebouwd als lichte, gans 
overdekte vaartuigen; ze zijn uit hout of 
aluminium vervi 

Jan DE DOBBI Schaerbeek. — 
Alle landen houden de karakteristieken van 
hun nieuwe vliegtuigtypes geheim. 

Officieel heeft de « Glocester-Meteor » 
met reactie, meer dan 990 km, in één uur 
afgelegd. Men spreekt nu reeds van nieuwe 
Amerikaanse die deze snelheid over- 
treffen, maar de 5 ተጅ van hun proef- 
vlucht werd niet end gemaakt. 

René VLEMINCQ, Namen. — Ik 
klaarde reeds in een vorig artikel, hoe de 
vliegtuigen, die zwaarder zijn dan de lucht, 
kunnen vliegen. 


ver- 





KUIFJE is 't lijfblad van alle jongeren 


van zeven tot zeventig jaar ! 


ingenieur Chanute, die in 1832 te Parijs 


_- 13 — 


zijn 


GOD BULL 


DE GRENSWACHTER ` 


DOOR LE RALLIC 








1OP EEN HOOGVLAKTE, ERGENS IN HET FAR-|| OPGEPAST...SPRIMG OPZIJ RAMON! IK HOOR IEMAND OP ENKELE STAP- 
WESTGEBERGTE, RIJDT || AANRENNEN,DIE ZICH HIER IN DEN BERGPAS, ZIJN PEN VAN HEN 
'N PAARD MET EEN ON-|| NEK GAAT BREKEN! STRUIKELT DE 

BEWEEGLIJKEN RUITER MUSTANG . 


MAAR 'T IS TEDDY! 


DOOR DEM 
VAL: BREKEN 
DE KOORDEN DIE 
TEDDY-BILL GEBON 
] * < e DEM HIELDEN- EN DEZE 
HIJ GAAT RECHT 

^ = 4 a ROLT ENKELE METERS 

OP EEN ROTSKLOOF AF. ) ENKELE A 


RAMON EN TONY VLIEGEN VERKWIKT DOOR DEN STERKEN DRANK, VER: ~.. VERNAM IK VAN DEN OUDEN AMOK, DAT 


NAAR HUN BAAS, WACHTMEE-|| TELT TEDDY ZIJN AVONTUUR. EEN BENDE OUTLAWS ONDER DE LEIDING VAN 
STER TEDDY-BILL VAN 


DEN SINISTEREN-JEWES, VAN PLAN WAS 
DE GREMSBRIGADE.| TOEN IK JULLIE TE JERRYTOWN VER- OM DE WONING VAN DEN BONDSVERTEGEN- 
ZE HELPEN HEM LATEN HEB... WOORDIGER AAN TE VALLEN. 
WEER OP DE 








KE BANBIETEN IN tee TOEN IK PLOTS UIT HET ZADEL GE - 
TE HOUDEN... MET MIJN COLT IN MIJN RUKT WERD,EN IN DE LUCHT ZWEEFDE … 
HAND, REED IK VOORZICHTIG 

BERGENGTE .. 


ZO,TEDDY-BILL/N TEGENVALLER HÉ 

MIJ EEN STRIK SPANNEN, MAAR JE BENT ER ZELF 
IN GELOPEN!... BIND HEM OP ZIJN PAARD EN LA- 
w à a TEN WE ER DAN VLUG VAN ONDER MUIZEN; WANT 
ZIJN BENDE ZAL WEL IN DE OMGEVING ZITTEN. 








KORT DAAROF WAREN WE FLINK AAN “T DRA- ||ZONDER ZICH NOG OM MIJ TE BEKOMMEREN, | |... MAAR DAARBIJ VERLOOR iK VEEL KOSTE- 
VEN, TOEN ER PLOTSELING EEN KUDDE MAAKTEN ZE DADELIJK RECHTSOMKEER. OP GE- || LUKEN TĲD EN ZAG GEEN UITKOMST MEER 
BUFFELS OP ONS KWAM AFGESTORMD. VAAR AF VAN DOOR DIE WOESTE BEESTEN AAN DIEN DOLLEN RIT... 
bul VERPLETTERD TE WORDEN,TRACHTTE IK MIJN 
PAARD MET M'N SPOREN BUITEN HUN 








== Wu “Wordt voortgezet.) 
















OL Jef die heeft "n goeien kop, had 


net die uitgestotenen te gaan 
bekommeren. Den 7 **" Mei 
1873 meldt pater Damiaan 
zich als vrijwilliger voor Mo- 
lokai! Zes dagen later landt 
hij op het melaatsen-eiland. 
Hij is maar nauwelijks drie 
en dertig jaar oud. Wan- 
neer de missionnaris de hut- 
ten der melaatsen bereikt 
heeft, welt er in hem cen 
sterken physischen afkeer op. 
Hij kan zijn walg bijna niet 
weerhouden. Hij valt op zijn 
„knieën en smeekt den hemel 
om sterkte. 
Toen de tropenzon 's ander- 
daags 's morgens glorieus aan 't 
rijzen ging, boven den Stillen 
Oceaan, vond zij pater Damiaan reeds 
met opgestroopte mouwen aan 't werk, "n 
vrolijk kwajongensdeuntje uit de Demer- 
vallei fluitend, Zestien jaar lang heeft Jef De 


moeder De Veuster gezegd, we zullen - Veuster cp dat eiland van den dood gezweet en 


hem dus maar laten studeren ! 

En zo kwam de schuchtere, maar schrandere 
Jozef De Veuster van Tremeloo, in de han- 
delsschool van 's Gravenbrakel terecht, nadat 
de dorpsschoolmeester hem niets meer te leren 
had. 

Op negentienjarigen ouderdom trok Jef niet 
op stage in een of andere handelszaak van een 
ver familielid, neen, hij ging zijn ouderen broer 
in't klooster van Leuven vervoegen : 
want Jef wil geen commercant, maar 
missionnaris worden ! 

Toen hij in "t noviciaat van Issy bij 
Parijs verbleef, vernam Jef De Veuster 
— nu pater Damiaan geworden — dat 
zijn broer, die naar de missie's moest 
vertrekken, het slachtoffer geworden 
was van een thyphus-epidemie. Spontaan 
meldde pater Damiaan zich als zijn 
plaatsvervanger aan. 

Den 31” Oktober 1863 scheept hij 
in te Bremen, op een zeilschip dat naar den 
Stillen Oceaan stevent. Na een zeer lange zee- 
teis legt de boot op den feestdag van Sint Jozef 

in de haven van Honolulu, de hoofdstad 
paradijselijke Hawai-eilanden. 
arste arbeidsveld was het grootste eiland 
archipel, waar hij negen jaar werkte. 
pater Damiaan zich te paard, van 
‘ssiepost naar den anderen begeeft, 
-uurblauwen hemel, langs de- wui- 
men, en de Hawaïaanse meisjes 
semenguirlandes om den hals op hun 
woort spelen, dan welt er in hem een 
itaan lof- en dankgebed op, om al die he- 
melse schoonheid, waarin het hem gegeven is 
voor God te mogen arbeiden. Maar plots ver- 
sonbert zijn blik : hij ziet een ellendige, have- 
loze zieke langs de baan strompelen, een me- 
laatse ! Dit Oceaanparadijs wordt door de me- 
laatsheid, die verschrikkelijke besmettelijke 
ziekte, geteisterd. In vijftig jaar tijd is de be- 
volking van 142.000 mensen op 56.000 geval- 
len! De Amerikaanse goeverneur der Hawai- 
eilanden heeft eindelijk ingegrepen. Meedogenloos 
past hij het radikaalste middel toe : Zonder 
ops erscheid van geslacht of stand, wordt ieder- 
een die door de ziekte aangetast is, naar het 
676 Km' grote eland Molokai, verbannen ! 

Onder die aan hun lot overgelaten mensen, 

versen erbarmelijke toestanden. Op Molokai 

1 geen geneesmiddelen te vinden. Er is geen 

erleiding. Kleding en voedsel kan men er 
ns bekomen... 
het missiecentrum van Honolulu wordt er 





„eiland van den dood 


iwillige-missionnaris gevraagd, om zich | 


gezwoegd, tot hij er, zelf melaats geworden, bij 
gevallen is. 

Wat heeft pater Damiaan er niet al verwe- 
zenlijkt! Eerst zorgde hij voor een waterleiding, 
daarna stampte Jef een kerkje en een net dorpje 
uit-den-grond.Hij legde tuinen aan, en bewerkte 
het land, om in het onderhoud van hem en zijn 
geliefde zieken te voorzien. Tot ontspanning van 
deze laatsten, heeft hij met de minst aangetasten 





zelfs een fanfare opgericht! En iedereen avond 
moest Damiaan tot laat in den nacht doodkisten 


timmeren... 

We vragen ons af, hoe het toch mogelijk ge- 
weest is, dat die pater het daar zestien jaar lang 
heeft kunnen uithouden ! Gewoonlijk noemen 
we een held, iemand die op een bepaald mo- 
ment, soms maar één enkele seconde, zichzelf 
overtroffen heeft. Maar zestien jaar lang 
heldhaftig leven... Wat was dan toch het 
geheim van zijn uithoudingsvermogen > 
Pater Damiaan had een oneindig Gods- 
vertrouwen, een stalen wilskracht, 
en een strengen levensregel. 

In die hemelse hel — "n 
paradijs waar de afschuwè- 
lijkste besmetting heerste 
— was hij dokter, ver- 
pleger, architect, inge- 
nieur, schrijnwerker, 
boer, boekhouder, 
en... priester. Al die 
functies, die in een 
normale gemeenschap 
elk op zichzelf vol- 
staan, om een men- 
senleven te vullen, 
heeft pater Damiaan 
daar alleen waarge- 
nomen ! 

Toen hij reeds 
twaalf jaar op het ሻ 


verbleef, 
op een 


stelde hij 
rustigen 


M ie 


avond, zonder de minste ontzetting vast, dat 
het onvermijdelijke gebeurd was : de melaats- 
heid had ook hem niet gespaard ! Voor Da- 
miaan betekende die tragische vaststelling al- 
leen, dat hij zich nu niet langer meer met 
dezelfde kracht aan zijn zieken zou kunnen 
wijden, en dat het einde in 't verschiet kwam. 
Den 15*" April 1885 keerde de engel der me- 
laatsen naar God terug. 

Het bericht van zijn dood veroorzaakte 
grote ontroering in Engeland, Amerika en 
Vlaanderen, waar de roem van zijn heldhaf- 
tig leven reeds doorgedrongen was. De Engelse 
kroonprins zat persoonlijk een pater Damiaan- 
comité en verschillende huldigingsvergaderingen 
voor. Te Molokai, te Leuven en te Tremeloo, 
heeft men standbeelden opgericht ter roemrijke 
nagedachtenis van Jozef De Veuster. 

Het stoffelijk overschot van den groten 
Vlaamsen missionnaris werd enkele jaren vóór 
den tweeden wereldoorlog, naar zijn Vaderland 
teruggebracht. Een hele vloot van rijkbevlagde 
schepen vaarde het Belgisch schoolschip, de 
< Mercator », dat ons den apostel der melaat- 
sen weerbracht, tot in de Scheldemonding tege- 
moet. 

Onder het donderen van de eresalvo's der 
kanonnen en het luiden der klokken werd het 
stoffelijk overschot van den held van Molo- 
kai, te Antwerpen aan wal gebracht. De kist 
werd in een prachtigen praalwagen geschoven, 
die bespannen was met zes witte paarden. `n 
Lange, luisterrijke stoet van gemij- 
terde abten: en prelaten, ministers, 
ambassadeurs, senatoren, officieren en 
ridders van de orde van het H. Graf, 
allen in groot ornaat, volgden den lijk- 
wagen, die door de Antwerpse stra- 
ten reed en begroet werd door een 
duizendkoppige menigte. Bij mensen- 
geheugenis was er in de Schelde- 
stad nog nooit een dergelijk onthaal 
aan prins noch koning te beurt ge- 
vallen ! 

Nu rust de held van Molokai in een stille 
zijkapel van zijn oude kloosterkerk te Leuven. 

Ous klein volk heeft nog grote helden ! 


De fotos die deze bladzijde illustreren “komen uit 
den Pater Damiaanfüm < De Pelgrim der Verdoem- 
den »'die jullie moeten zien, zohaust jullie daartoe de 
gelegenheid krijgen ! 


















HET PAPIER DAT DE SERGEANT AAN- 
BRENGT, IS HET BLAD DAT ISMAEL*HAD 
LATEN VALLEN, TOENMHIJ ZICH VAN 
DE DOKUMENTEN MEESTER MAAKTE 


Len 


— KOLONEL, DE VLUCHTELINGEN HEB- Ed 
— NAAR HET 


BEN“ ZICH BĲ DEN CHERMA-BERG MEES- 
TER GEMAAKT VAN EEN PANTSERWAGEN. 


JNOORDEN 7 


DAARNA HEBBEN -ZIJ" HET BEVOORRA- NAAR DE WOES 
DINGSSTATION S. 17 IN BRAND GESTOKEN TIJN 7 HOE IS DA 
EN EEN ANDERE PANTSERWAGEN DIE HUN MOGELIJK 7 
VLUCHT. TRACHITE TE BELETTEN .VER- 


NIELD. NU-BEGEVEN ZIJ 


SLAKE EN MORTIMER HEBBEN ድሮህ ] | 


RENDE HEEL DEN NACHT ONVER- 
POOSD DOORGEREDEN: NU BLIJ- 
VEN ZE BESLUITELOOS STAAN. 
PA 
A VAN RICHTING VER. 
GIST HEBBEN HET 


BOORDKOMPAS 
VERDUIVELD | 


— BLAKE, 
||: WE STAAN 
HIER VOOR 


EEN 
WOESTIJN L 


MOETEN ONS 


NU BEGEVEN 
ZU ZICH RECHT 
NAARHETNOOR- 
DEN 


E NAALD VAN HET KOMPAS IS 
DEFEKT | WE ZIJN RECHT NAAR HET 
NOORDEN GEREDEN ! 


DE AANKOMST VAN EEN 
RENBODE KOMT DEN GE- 
DACHTENGANG VAN OL- 
RIK STOREN. 


— … DAT MEN HEN DADELIJK MET EEN 
JACHTESCADRILLE OPSPORE ! EN IK WIL 
ZE LEVEND IN HANDEN KRIJGEN, BE 
GREPEN? LEVEND 
MOET- IK ZE HEBBEN !!! 


— KIJK EENS, BLAKE, 
WIE DAAR AANKOMT... 





DE GEALARMEERDE GELE JA- 
GERS NADÉREN IN. VOLLE 
SNELHEID. 


(Wordt voortaezet 








